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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 1698/93 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 30ής Ιουνίου 1993

περί καθορισμού του ποσού της ενισχύσεως για τις αποξηραμένες ζωοτροφές

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1117/78 του Συμβουλίου της
22ας Μαΐου 1978 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των αποξηραμένων ζωοτροφών C), όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2275/89 (2),
και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 3 ,

Εκτιμώντας :

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 1 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 1117/78, χορηγείται ενίσχυση για τις αποξηρα­
μένες ζωοτροφές που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχεία 6)
και γ) του ιδίου κανονισμού και παρασκευάζονται από
χορτονομές που έχουν συγκομισθεί στην Κοινότητα, όταν η
τιμή στόχου είναι ανώτερη από τη μέση τιμή της διεθνούς
αγοράς· ότι η ενίσχυση λαμβάνει υπόψη ένα ποσοστό
μεταξύ των δύο αυτών τιμών ■

ότι η τιμή στόχου έχει καθορισθεί στον τομέα των αποξη­
ραμένων ζωοτροφών, από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1288/93 του Συμβουλίου (3) ·

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3824/92 της Επιτροπής (4),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 1663/93 (5), κατάρτισε τον πίνακα των τιμών και των
ποσών που καθορίστηκαν σε Ecu, που πρέπει να τροποποιη­
θούν λόγω των νομισματικών επανευθυγραμμίσεων στα
οποία εφαρμόζεται o συντελεστής που καθορίστηκε από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 537/93 της Επιτροπής (6), όπως
τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1331/93 (7),
από την αρχή της περιόδου εμπορίας 1993/94, στο πλαίσιο
του καθεστώτος της αυτομάτου εξαλείψεως των αρνητικών
νομισματικών ποσών · ότι o συντελεστής αυτός πρέπει να
ληφθεί υπόψη στον υπολογισμό της ενισχύσεως από την
αρχή της εν λόγω περιόδου εμπορίας·

ότι με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2065/92 του Συμβουλίου
(8), όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1288/93 (9), καθορίστηκε σε 70% το ποσοστό που αναφέρε­
ται στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1 1 17/78 για
την περίοδο εμπορίας 1993/94 ·

ότι η μέση τιμή της διεθνούς αγοράς καθορίζεται για προϊ­
όντα σε σύμπηκτα και χύμα, παραδοθέντα στο Ρότερνταμ,
από τον ποιοτικό τύπο για τον οποίο έχει καθοριστεί η τιμή
στόχου ·

ότι συμφωνά με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1417/78 του
Συμβουλίου της 19ης Ιουνίου 1978 περί του καθεστώτος
ενισχύσεως για τις αποξηραμένες ζωοτροφές (10), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1 1 10/89 ("), η μέση τιμή της διεθνούς αγοράς των προϊό­
ντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχείο β) πρώτη και
τρίτη περίπτωση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1117/78
προσδιορίζεται με βάση τις ευνοϊκότερες πραγματικές δυνα­
τότητες αγοράς, εκτός από τις προσφορές και τις τιμές οι
οποίες δεν είναι δυνατόν να θεωρηθούν ως αντιπροσωπευ­
τικές της πραγματικής τάσεως της αγοράς· ότι πρέπει να
ληφθούν υπόψη όλες οι προσφορές και οι τιμές που διαπι­
στώνονται κατά τη διάρκεια των 25 πρώτων ημερών του εν
λόγω μήνα και οι οποίες αναφέρονται σε παραδόσεις που
είναι δυνατόν να πραγματοποιηθούν κατά τη διάρκεια του
επόμενου ημερολογιακού μήνα· ότι η μέση τιμή της
διεθνούς αγοράς η οποία προσδιορίζεται κατ' αυτόν τον
τρόπο λαμβάνεται υπόψη για τον καθορισμό της ενισχύ­
σεως που εφαρμόζεται τον επόμενο μήνα ·

ότι πρέπει να γίνουν οι αναγκαίες προσαρμογές για τις τιμές
και τις προσφορές οι οποίες δεν ανταποκρίνονται στους
ανωτέρω αναγραφόμενους όρους ■ ότι αυτές οι προσαρμογές
καθορίστηκαν στο άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1528/78 της Επιτροπής της 30ής Ιουνίου 1978 περί λεπτομε­
ρειών εφαρμογής του καθεστώτος ενισχύσεως για τις αποξη­
ραμένες ζωοτροφές ( 12), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1069/93 (13) ·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1417/78, στην περίπτωση που δεν είναι δυνατόν να ληφθεί
υπόψη καμία προσφορά και καμία τιμή για τον προσδιορι­
σμό της μέσης τιμής της διεθνούς αγοράς, η τιμή αυτή καθο­
ρίζεται από το σύνολο της αξίας των ανταγωνιστικών
προϊόντων · ότι τα προϊόντα αυτά καθορίζονται στο άρθρο
3 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1528/78 ·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1417/78, στην περίπτωση που οι τιμές επί προθεσμία διαφέ­
ρουν από την τιμή που ισχύει κατά το μήνα της καταθέσεως
της αιτήσεως το ποσό της ενισχύσεως υπολογίζεται αφού
ληφθεί υπόψη η τάση των τιμών επί προθεσμία ·

ότι, στην περίπτωση κατά την οποία η μέση τιμή της
διεθνούς αγοράς καθορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 3 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1417/78, το διορθωτικό ποσό είναι
ίσο με τη διαφορά μεταξύ της μέσης τιμής της διεθνούς
αγοράς και της μέσης τιμής επί προθεσμία της διεθνούς
αγοράς, η οποία καθορίζεται με την εφαρμογή των κριτη­
ρίων που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1528/78 και ισχύει για παράδοση
πραγματοποιούμενη κατά τη διάρκεια ενός μήνα εκτός από
εκείνον της εφαρμογής της ενισχύσεως διορθωμένης κατά
το ποσοστό που καθορίζεται στο άρθρο 5 παράγραφος 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1117/78 ·

') ΕΕ αριθ. L 142 της 30. 5 . 1978, σ. 1 .
2) ΕΕ αριθ. L 218 της 28. 7. 1989, σ. 1 .
J) ΕΕ αριθ. L 132 της 29. 5 . 1993, σ. 1 .
4) ΕΕ αριθ. L 387 της 31 . 12. 1992, σ. 29.
5) ΕΕ αριθ. L 158 της 30. 6. 1993, σ. 18.
6) ΕΕ αριθ. L 57 της 10. 3. 1993, α 18.
7) ΕΕ αριθ. L 132 της 29. 5 . 1993, σ. 114.
8) ΕΕ αριθ. L 215 της 30. 7. 1992, σ. 48 .
») ΕΕ αριθ. L 132 της 29. 5 . 1993, σ. 1 .

( 10) ΕΕ αριθ. L 171 της 28. 6. 1978, σ. 1 .
(") ΕΕ αριθ. L 118 της 29. 4. 1989, σ. 1 .
C 2) ΕΕ αριθ. L 179 της 1 . 7 . 1978, σ. 10.
( U) ΕΕ αριθ. L 108 της 1 . 5 . 1993, σ. 114.
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ότι, στην περίπτωση κατά την οποία για έναν ή περισσότε­
ρους μήνες η μέση τιμή επί προθεσμία της διεθνούς αγοράς
δεν είναι δυνατόν να καθοριστεί με την εφαρμογή των
κριτηρίων που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1528/78, το διορθωτικό ποσό
καθορίζεται, για τον ή τους εν λόγω μήνες σε ύψος τέτοιο
ώστε η ενίσχυση να είναι ίση με μηδέν

ότι οι αντιπροσωπευτικές ισοτιμίες της αγοράς που καθορί­
ζονται στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92
του Συμβουλίου (') χρησιμοποιούνται για να μετατραπεί το
νόμισμα που εκφράζεται σε νόμισμα των τρίτων χωρών και
αποτελούν τη βάση για τον καθορισμό των γεωργικών
ισοτιμιών των νομισμάτων των κρατών μελών ότι οι
λεπτομέρειες εφαρμογής και o καθορισμός των μετατροπών
αυτών έχουν καθορισθεί στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1068/93 της Επιτροπής (2) ■

ότι η ενίσχυση πρέπει να καθορίζεται μια φορά το μήνα και
κατά τρόπο που να εξασφαλίζεται η εφαρμογή της ενισχύ­

σεως από την πρώτη ημέρα του μήνα που ακολουθεί την
ημερομηνία του καθορισμού·

ότι, από την εφαρμογή όλων αυτών των διατάξεων στις
προσφορές και τιμές για τις οποίες η Επιτροπή έλαβε
γνώση, προκύπτει ότι η ενίσχυση στις αποξηραμμένες
ζωοτροφές καθορίζεται σύμφωνα με τον πίνακα που
προσαρτάται στον παρόντα κανονισμό,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

Το ποσό της ενισχύσεως που αναφέρεται στο άρθρο 5 παρά­
γραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1117/78 καθορίζεται
στο παράρτημα.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιουλίου 1993 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 30 Ιουνίου 1993. 1

Για την Επιτροπή
René SΤΕΙCΗΕΝ

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 387 της 31 . 12. 1992, α 1 .
0 ΕΕ αριθ. L 108 της 1 . 5. 1993, σ. 106.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 30ής Ιουνίου 1993 περί καθορισμού του ποσού της ενισχύσεως για τις
αποξηραμένες ζωοτροφές

Ποσά της ενισχύσεως που εφαρμόζονται από την 1η Ιουλίου 1993 για τις αποξηραμένες ζωοτροφές :
(Ecu/τόνο)

— Ζωοτροφές αφυδατωμένες με τεχνητό
στέγνωμα και με θερμότητα Ζωοτροφές αποξηραμένες

— Συμπυκνωμένες πρωτεΐνες κατ' άλλον τρόπο

Ιουλίου 1993 72,583 47,893

Ποσά της ενισχύσεως σε περίπτωση καθορισμού εκ των προτέρων για το μήνα :
(Ecu/τόνο)

Αύγουστο 1993 72,600 47,910
Σεπτέμβριο 1993 71,971 47,281
Οκτώβριο 1993 71,947 47,257
Νοέμβριο 1993 71,933 47,243
Δεκέμβριο 1993 71,933 47,243


